- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.

. Instruction manual
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Postrekovac je vhodny pre postrekovanie tekutymi latkami, ktoré sa bezne pouZivaju na oSetrovanie rastlin
pesticidmi, dezinfekciu pomocou dezinfekénych prostriedkov, odburifovanie a na fertilizaciu. Postrekovac
ponuka: ochranu proti pretekaniu, fahkd obsluhu a vysoku Géinnost prace a Usporu prace.

PRACOVNY PRINCIP:
Pomocou pumpovania pracovnou pakou sa hydraulicky piest pohybuje nahor a nadol vo valci a tym otvara
pomocou sklenenej gulicky striedavo medzi piestom a valcom, ¢im zvySuje tlak v pieste (zataZovy tlak 10
kg/cm?). Chemikdlia na dne nadoby je nasdvana cez hadicu a nakoniec cez pracovnu rucku je smerovana do
rozprasovacej trysky.

NAVOD NA POUZITIE:

- Otvorte veko na vrchu nddoby (Nevyberajte filter von z nadoby) a nalejte poZzadovany roztok do nadoby.

- Upravte nosné popruhy na vhodnt dizku. Zaveste postrekovaé na chrbat

- Napumpujte nddobu pracovnou pakou 6 az 8 krat pre vytvorenie pracovného tlaku v pumpe. Stlaéenim paky
na rukovati rucky zacnite postrekovanie

- Pracovna paka je inStalovana nalavo a je obsluhovana lavou rukou.

- V zavislosti od potrieb na efektivne rozprasovanie je mozné vymienat nastavce — trysky na rozprasovaci.

UPOZORNENIE:

- Nespravne pouzZivanie natlakovania a narabania s postrekovacov zbavuje doddvatela akychkolvek
zodpovednosti za vzniknuté zavady a pripadné reklamacie

- Pouzitie chemickych substancii, ktoré nezodpovedaju sic¢asnym normam je vylucené a pouzivatel sa tym
vystavuje riziku zranenia.

- Nikdy neotvarat nadrzku ked' je pod tlakom

- Nikdy nenechavat postrekovac v blizkosti otvoreného ohna

- Nepouzivat s postrekovacom nebezpeéné rozpustadla a agresivne chemikalie a taktiez benzinové derivaty
- Nepostrekovat toxickymi latkami, alebo zdraviu skodlivymi latkami ludi a zvieratd

- Pri praci pouzivat vhodné pracovné obleky a ochranné prostriedky

- Pri praci nejest, nepit a nefajcit

- Po skondeni prace si dokladne umyt ruky

- Nenechavat postrekovac v blizkosti dosahu deti

INSTRUKCIE PRE UDRZBU:

1.Zasadne po kazdom pouziti postrekovaca vylejte zvysny roztok von z nadoby postrekovaca

2. Kvapnite malé mnozstvo lubrikantu na vonkaj$iu plochu piestu pre hladké kizanie a prevenciu proti
pretekaniu roztoku

3. Skladujte postrekova¢ na tmavom mieste, nevystavujte ho priamym slne¢nym liéom.



ZOZNAM DIELOV:

1 | Rukovat pumpy
Poistny ventil
Ndadoba postrekovaca
Pumpa

Nastavitelnd tryska
Konektor trysky
Spust

Rukovat
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Spolo¢nost Slovakia Trend s.r.o. garantuje dostupnost nahradnych dielov pre modely Goodfarm po dobu 2
rokov od datumu vyroby. Postrekova¢ musi byt pouzivany spravne a podla navodu na poufZitie. Pri oprave

pouzivat len ndhradné diely Goodfarm.

Technické parametre

Material nadrzky PE
Kapacita nadrzky max. 101
Maximalny tlak 0.2-0.4 MPa

Rozmery

56.5 x 38 x64.5 cm
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Postfikovac je vhodny pro postfikovani tekutymi latkami, které se béiné pouzivaji k oSetfovani rostlin
pesticidy, dezinfekci pomoci dezinfekénich prostiedkl, odstrafiovani plevele a na fertilizaci. Postfikovac
nabizi: ochranu proti protékani, snadnou obsluhu a vysokou Uc¢innost prace a Usporu prace.

PRACOVNI PRINCIP:

Pomoci pumpovani pracovni pakou se hydraulicky pist pohybuje nahoru a doll ve vélci a tim otevird pomoci
sklenéné kulicky stfidavé mezi pistem a valcem, ¢imZ zvysuje tlak v pistu (zatéZovy tlak 10 kg / cm2).
Chemikdlie na dné nadoby je nasavdna pres hadici a nakonec pres pracovni rucku je smérovdna do
rozprasSovaci trysky.

NAVOD K POUZITI:

- Otevrete viko na vrchu nddoby (Nevyjimejte filtr ven z nddoby) a nalijte poZadovany roztok do nadoby.

- Upravte nosné popruhy na vhodnou délku. Zavéste postfikovac na zada

- Napumpujte nddobu pracovni pakou 6 aZz 8 krat pro vytvoreni pracovniho tlaku v pumpé. Stisknutim paky
na rukojeti drzadla zacnéte postrikovani

- Pracovni paka je instalovana nalevo a je obsluhovana levou rukou.

- V zavislosti na potiebach na efektivni rozprasovani Ize vyménovat nastavce - trysky na rozprasovaci.

UPOZORNENI:

- Nesprdvné pouzivani natlakovani a nakladani s postrikovacl zbavuje dodavatele jakychkoliv odpovédnosti
za vzniklé zavady a pripadné reklamace

- Pouziti chemickych substanci, které neodpovidaji sou¢asnym normdm je vylouceno a uZivatel se tim
vystavuje riziku zranéni.

- Nikdy neotvirat nddrzku kdyz je pod tlakem

- Nikdy nenechavat postrikovac v blizkosti otevieného ohné

- Nepouzivat s postfikovacem nebezpecné rozpoustédla a agresivni chemikalie a také benzinové derivaty

- Nepostrekovat toxickymi latkami, nebo zdravi skodlivymi latkami pro lidi a zvifata

- Pti praci pouzivat vhodné pracovni obleky a ochranné prostredky

- PFi prdci nejist, nepit a nekoufit

- Po skonceni prace si dakladné umyt ruce

- Nenechdvat postfikovac v blizkosti dosahu déti

INSTRUKCE PRO UDRZBU:

1. Zasadne po kazdém pouZziti postfikovace vylijte zbyly roztok ven z nadoby postiikovace

2. Kdpnéte malé mnozstvi lubrikantu na vnéjsi plochu pistu pro hladké klouzani a prevenci proti protékani
roztoku

3. Skladujte postrikova¢ na tmavém misté, nevystavujte ho prfimym sluneénim paprskim.



SEZNAM DiLU:

Rukojet pumpy

Pojistny ventil

Nadoba postrikovace

Pumpa

Nastavitelna tryska

Konektor trysky

Spoust
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Rukojet

Spolecnost Slovakia Trend s.r.o. garantuje dostupnost nahradnich dild pro modely Goodfarm po dobu 2 let
od data vyroby. Postfikova¢ musi byt pouZzivan spravné a podle navodu k pouziti. Pfi opravé pouzivat pouze

nahradni dily Goodfarm.

Technické parametry

Material nadrzky PE
Kapacita nadrzky max. 101
Maximalni tlak 0.2-0.4 MPa

Rozmeéry

56.5x38 x64.5cm
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A permetez6gép alkalmas folyékony anyagok permetezésére, amelyeket altaldban peszticidek kezelésére,
fert6tlenitGszerekkel torténd fertStlenitésre, kéntelenitésre és mdtragyazasra haszndlnak. A permetez6gép
tulterhelés elleni védelmet, egyszer(l kezelhet6séget, magas munka hatékonysagot és munkamegtakaritdst
kindl.

A MUNKA ELVE:

A munkakar szivattyuzasdaval a hidraulikus dugattyu felfelé és lefelé mozog a hengerben, és igy lGivegdugassal
nyilik felvaltva a dugattyu és a henger kozott, ezaltal néveli a dugattyd nyomasat (terhelési nyomas 10 kg /
cm?2). A tartdly aljan levé vegyi anyagot a tomldén at szivjak, és véglil a munkafogantyln keresztiil a porlasztod
fuvokahoz vezetik.

HASZNALATI UTASITAS:

- Nyissa ki a tartdly tetejét (ne vegye ki a sz(ir6t a tartalybdl), és ontse a kivant oldatot a tartdlyba.

- Allitsa be a hordozé hevedereket megfeleld hosszusagura. Akassza a permetezégép hatuljat

- SzivattylUzza a tartdlyt a munkakarral 6-8-szor, hogy létrehozza a munkanyomast a szivattydban. A
permetezés megkezdéséhez nyomja meg a fogantyu kart

- A mUkodtetd kart balra kell felszerelni, és bal kezével kell m(ikodtetni.

- A hatékony permetezés szlikségességétdl fliggben a permetez6gép fuvdkainak fuvokai megvaltoztathatok.

FIGYELMESZTETES:

- A tulnyomds és a permetez6gép nem megfelel6 hasznalata mentesiti a szallitét a hibdkért és a
kovetelésekkel kapcsolatos felelGsség aldl

- A jelenlegi szabvanyoknak nem megfelel6 vegyi anyagok haszndlata kizart, és a felhasznalét a sériilés
veszélye fenyegeti.

- Soha ne nyissa ki a tartalyt, ha annak nyomasa alat vann

- Soha ne hagyja a permetez6t nyilt tiiz kozelében

- Ne hasznidljon veszélyes olddszereket és agressziv vegyszereket, valamint benzines szarmazékokat a
permetezégéppel

- Ne permetezzen mérgezs vagy az emberekre és allatokra artalmas anyagokkal

- Viseljen megfelel6 munkaruhat és védéfelszerelést

- Munka kozben tilos enni, inni és dohanyozni

- Munka utdn alaposan mosson kezet

- Tartsa a permetez6gépet gyermekektél tavol

KARBANTARTAS:

1. Alapvetéen a permetez6gép minden egyes haszndlata utdn oOntse ki a maradék oldatot a
permetezGtartalybdl

2. Csepegjen egy kis ken6anyagot a dugattyu kiils6 felliletére a sima cslszas és az oldat szivargdsanak
megakadalyozasa érdekében.

3. Tarolja a permetez6t s6tét helyen, ne tegye ki kozvetlen napfénynek.



A KESZULEK RESZEINEK LISTAJA:
A pumpa fogantyuja
Bisztonsagi ventil

A peremetezd tartdlya
Pumpa

Bedlithatd fuvoka

A fuvéka konektorja
Startold

Fogantyu

0N N|PhIWIN|F-

Slovakia Trend tarsasag s.r.o. garantalja a Goodfarm modellekhez vald alkatrészek rendelkezésre allasat a gyartastol
és a hasznalati utasitasnak megfelelGen kell haszndlni. Csak javitashoz hasznaljon Goodfarm alkatrészeket.

Technikai paraméterek

A tartdly anyaga PE
A tartdly kapacitasa 101
Maximalis nyomas 0.2-0.4 MPa

Méret 56.5x38 x64.5 cm




INSTRUCTIUNI:

- Deschideti capacul pentru umplere

- Nu depasiti nivelul maxim de umplere

- Maxim recomandate 25 pompari

- Deschideti supapa de eliberare a presiunii la 40 PSI

- Folositi declansatorul On/Off pentru a controla pulverizarea
- Reglati duza pentru pulverizare fina sau pulverizare directa
- Eliberati intotdeauna presiunea cand ati terminat treaba

- Goliti recipientul

AVERTISMENT DE SIGURANTA:

- Purtati intotdeauna Imbracaminte de protectie, manusi si o masca in timp ce pulverizati.

- Evitati pulverizarea in conditii de vant puternic.

- Daca pulverizati in conditii de vant slab, pulverizati intotdeauna cu vantul din spatele dvs..

- Eliberati intotdeauna presiunea inainte de umplere, reparatii sau depozitare.

- Nu lasati pulverizatorul nesupravegheat daca este sub presiune.

- Substantele chimice sunt periculoase daca sunt ingerate sau intra in contact cu pielea. Cititi intotdeauna
instructiunile de siguranta ale furnizorului de substante chimice sau contactati imediat Centrul de
Informare Toxicologica sau un medic.

- Cititi intotdeauna instructiunile de amestecare si instructiunile de siguranta ale furnizorului de substante
chimice

- Spalati-va cu apa din abundenta dupa utilizare.

Descriere

Maner pompa

Supapa de siguranta

Recipient de pulverizare

Pompa

Duza reglabild de pulverizarg

Racord duza

Declansator
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Maner de prindere




INSTRUCTIONS:

- Open Lid to Fill

- Do Not Exceed Maximum Filling Level

- Recommended Maximum 25 Pumps

- Open Safety Pressure Relief Valve when 40 PSI

- Use On/Off Trigger to Control Spray

- Adjust Nozzle at End for Either Fine Mist or Direct Spray
- Always Release Pressure when Job is Finished

- Empty Bottle

SAFETY WARNING:

- Always Wear Protective Clothing, Gloves and Mask When Spraying.

- Avoid Spraying in Strong Winds.

- If Spraying in Light Wind Conditions Always Spray with the Wind Blowing the Spray Away from You.

- Always Release Pressure Before Refilling, Servicing or Storing.

- Do Not Leave Sprayer Unattended While Pressurized.

- Chemical Sprays are Dangerous, if Swallowed or Come in Contact with the Skin. Please Always Refer to the
Chemical Supplier Safety Instructions or Contact the Poisons Information Centre or a Doctor Immediately.

- Always Refer to Mixing and Safety Instructions as Specified by Chemical Supplier

- Wash Thoroughly After Use.

PARTS LIST
1 | Pump Handle
Safety Valve
Spray Bottle
Pump
Adjustable Spray Nozzle
Nozzle Connector
Trigger
Hand Grip
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STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNi PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI/ WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zéstupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/
A gyarté felhatalmazott képviseléje / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




